UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Oficina de Radiocomunicaciones
(N° de Fax directo +41 22 730 57 85)

Carta Circular 28 de noviembre de 2008
CM/18

A las Administraciones delos Estados Miembrosdela UIT

Asunto: Base de datos de servicios maritimos de la UIT — Incorporacion de informacion
sobre las identidades del servicio mévil maritimo (MM SI) asignadas a
embarcaciones asociadas a un barco base

Referencias. Carta Circular CM/15 de 14 de septiembre de 2006
Carta Circular CM/17 de 15 de enero de 2008
Anexo 5 ala Recomendacion UIT-R M.585-4

Al Director General

Muy sefiora mia/Muy sefior mio:

1 Mediante su Carta Circular CM/17, la Oficinainformé alas administraciones de que la base
de datos de servicios maritimos de la UIT se hamodificado afin de incorporar informacion relativa
alas MMSI asignadas alos sistemas de identificacion automaticos (AlS) de Ayudas ala navegacion
(AtoN). En € pérrafo 8 de dicha Carta, se informaba alas administraciones de que «los datos
referentes alas MM Sl asignadas a aeronaves asociadas con un barco principal y su tratamiento
serén objeto de mayor examen. La informacion relativa a su posible comunicacion se publicaraen
una Carta Circular separada».

2 La Oficina hafinalizado los estudios necesarios y deseainformar alas administraciones de
gue se han vuelto amodificar la estructura de la base de datos de servicios maritimosdelaUIT y €l
software correspondiente afin de incorporar informacién relativaalasMM Sl asignadas a

embar caciones asociadas a un bar co base.

3 Con €l objetivo de facilitar la presentacién de esta informacion adicional, la Oficina ha
revisado |os correspondientes formularios de notificacion que se presentan en losAnexos 1y 2
(véase también http://www.itu.int/I TU-R/terrestrial/mars/forms/Ships/index.html). Cabe sefiaar que
estos formularios anulan y reemplazan los antiguos formularios de notificacion anexos ala Carta
Circular CM/15 de la BR de 14 de septiembre de 2006.

4 A continuacién se enumeran las modificaciones aportadas a los formularios:

. adicion del Campo 33 (MM SI asignadas a embarcaciones asociadas a un barco base);

Place des Nations Teléfono +412273051 11 Télex 421 000 vit ch E-mail:  itumail@itu.int
CH-1211 Ginebra 20 Telefax Gr3: +4122 73372 56 Telegrama ITU GENEVE http://www.itu.int/

Suiza Gr4: +41 22 730 65 00


http://www.itu.int/ITU-R/terrestrial/mars/forms/Ships/index.html

. modificacion del Campo 20 (Propietario del barco) — se ha aumentado el nimero maximo
de caracteres para este campo de 50 a 200;

. modificacién del Campo 27 (Persona de contacto en tierraen caso de emergencia
(Teléfono)) — se ha aumentado el nimero maximo de caracteres para este campo
de 15 a 30;

. modificacién del Campo 28 (Persona de contacto en tierraen caso de emergencia
(Facsimil)) — se ha aumentado € nimero maximo de caracteres para este campo de 15 a 30;

. modificaciéon del Campo 29 (Numero de teléfono de urgencia alternativo accessible las 24
horas del dia) — se ha aumentado € nimero méaximo de caracteres para este campo
de 15a30.

5 Cabeindicar que los datos que han de presentar las administraciones, asi como los
formularios de notificacion y presentacion electronica de datos anexos a la presente Carta Circular,
tienen en cuenta las observaciones formuladas por el Grupo de Trabajo 8B del UIT-R (ahora Grupo
de Trabgjo 5B del UIT-R) en junio de 2007.

6 Lainformacion podré proporcionarse tnicamente en inglés, francés o espafiol (s se
comunica en formato papel) o en conjunto de caracteres 1SO-8859-1 (Latin-1) (S se presenta en
formato electronico).

7 También se ha modificado convenientemente €l sitio web del Sstema de Accesoy
Extraccion en € Servicio Movil Maritimo de la UIT (MARS) para poder buscar y extraer los datos
inscritos.

8 La Oficina queda a disposicion de las administraciones para cualquier otrainformacion y
aclaracion adicional que puedan necesitar sobre |os asuntos citados. La persona de contacto de la
Oficinaparaesos asuntoses €l Sr. A.M. DAS, teléfono: +41 22 7305007, fax: +41 22 7305785,

correo-e. brmail @itu.int

Atentamente,

V. Timofeev
Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

Anexos:
. Formulario de notificacion (ref. TPR/NAV_1.1)
. Datos parala notificacion electronica (ref. TPR/NAV_2.1)

Distribucion:

— Administraciones de los Estados Miembros de laUIT
— Organizacion Maritima Internacional
— Asociacion Internacional de Sefializacion Maritima (IALA)
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ANEXO1

FORMULARIO DE NOTIFICACION
(ESTACIONES DE BARCO)

Articulo 20 del Reglamento de Radiocomunicaciones (RR)

AC*

1x

2%*

4

7

11.
13.
14.
15.
16.
18.

20.

21.

22.
23.

24.
25.

26.

27.
28.
29.

30.

3L

32.

33.

Cadigo de accién

Nombre del barco

Distintivo de llamada
NUmero(s) de llamada selectiva
NUmero MMSI

NUmero(s) de Inmarsat

Ndmero de NTLX

Administracion responsable

Territorio o zona geogréfica

Botes salvavidas

Clasificacion general

Naturaleza del servicio

Servicios especificos suministrados

Horas de servicio

Bandas de frecuencias de transmision telegréfica

Cadigo de identificacion de la autoridad encargada de la
contabilidad (CIAC)

Propietario del barco

Nombre anterior de la estacion
Distintivo de Ilamada anterior
Cadigo deidentificacion RLS
NUmero de identificacion del buque
Tonelaje

Persona de contacto en tierra en caso de urgencia

NUmero de teléfono de urgencia aternativo accessible
las 24 horas del dia

Capacidad de personas a bordo

Instal aciones de radiocomunicacién del barco

Cadigo ID RLSHEX (uno o mdltiples).
Distintos codigos separados por coma (,)

MMSI asignada a las embar caciones asociadas a un
barco base (unao multiples). Separadas por comas (,)

[

10. Radiobalizas (RLS)

[ 1]
|:|:| 12. Clasificacion individual
[ 1]

19. CIAC utilizado paralas comunicaciones
Inmarsat

17. Bandas de frecuencias de transmision telefénica I:l:l:l:l

||
| | | | | MMmsiounacombinacion deMiD+distintivo dellamada)
||
[ |

(Nombre'y direccién)

| (Teléfono)

| (Facsimil)

[LTT]

*

* %k

Campos obligatorios.

Deben proporcionarse uno alos dos de estos puntos.

Es fundamental completar todos los campos posibles, aungque no se indiquen como obligatorios.
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AC*

1*
Dk x

4x*

19
20
21
22
23

24
25

26

27

28

29

30
31
32

Codigo de accion

Nombre del barco
Digtintivo de llamada

NUmero(s) de llamada selectiva

NuUmero de identidad del servicio mévil maritimo
(MMSI)

NuUmero(s) de Inmarsat

NUmero de NTLX

Administracion responsable

Territorio o0 zona geogréfica

Botes salvavidas

Radiobalizas (RLS)

Clasificacion general

Clasificacion individual

Naturaleza del servicio

Servicios especificos suministrados

Horas de servicio

Bandas de frecuencias de transmision telegréfica
Bandas de frecuencias de transmisi6n telefénica

Cadigo de identificacion de la autoridad encargada de
lacontabilidad (CIAC)

CIAC utilizado para las comunicaciones de Inmarsat
Propietario del barco

Nombre anterior de la estacion

Distintivo de llamada anterior

Caodigo de identificacion RLS

NUmero de identificacién del buque
Tonelgje

Persona de contacto en tierra en caso de urgencia
(nombrey direccion)

NuUmero de teléfono
NuUmero de facsimil

NUmero de teléfono de urgencia alternativo accessible
las 24 horas del dia

Capacidad de personas a bordo
Instalaciones de radiocomunicacién del barco

CODIGO ID RLSHEX (uno o mdltiples).
Distintos codigos separados por coma (,)

MM S| asignada a embar caciones asociadas con un
bar co base (una o multiples). Separadas por coma (,)

L as notificaciones deberan dirigirse al:

Indiquese la accion que va arealizarse:

A — adicion de unanuevaestacion
M — modificacion de los estados descriptivos de una estacion existente
S — supresién de unaestacion existente

Véase d prefaciodelalistaV

Conforme al Apéndice $42y alaformacion del distintivo de llamada del Articulo S19 del
Reglamento de Radiocomunicaciones

El primer carécter (sombreado) hadeser So T. Véase el PrefaciodelaListaV.

Laidentidad del servicio mévil maritimo (MMSI) es un nimero de identificacién Gnico de
nueve cifras asignado por las administraciones a sus estaciones de barco. L os tres primeros
ndmeros representan la cifra de identificacion maritima (MID) atribuida a dicha
administracion.

Las identidades o nimeros de |a estacién terrena de barco de Inmarsat se inscriben delaforma
comunicada por las administraciones.

El décimo (10°) caracter (sombreado) puede ser uno de los siguientes simbolos:

ol.
El simbolo — define una gama (por ejemplo, 426456788-98)

El simbolo / se utiliza cuando |os dos o tres Ultimos nimeros difieren (por ejemplo,
426456788/793)

NUmero de télex nacional, si procede
Administracion responsable del registro del barco
Si procede

Ndmero de botes salvavidas

Véase el PrefaciodelalListaV

Véase dl Prefacio delaListaV (Cuadro 2)
Véase lo anterior

Véase d PrefaciodelaListaV

Véase el PrefaciodelaListaV

Véase el PrefaciodelaListaV

Véase el PrefaciodelalListaV

Véase el PrefaciodelaListaV

Véase el PrefaciodelaListaV

Si setrata de unaentidad distinta de la anterior
Véase el PrefaciodelaListaV
Véase d PrefaciodelaListaV
Véase el PrefaciodelalListaV

Codigo de identificacion delas RLS: MM S| 0 una combinacion de M D+distintivo de
llamada.

NUmero OMI o ndmero de registro nacional

Espacio cerrado total o capacidad interna de un buque, cal culada en términos de «tonel adas»
de 100 pies ctbicos cada una

Nombre y direccion de la persona de contacto en tierra en caso de urgencia comunicado por
|as administraciones e introduciendo como prefijo el codigo de destino del pais

Numero de tel éfono de la persona de contacto en tierra en caso de urgencia comunicado por
las administraciones e introduciendo como prefijo el codigo de destino del pais

Numero de facsimil de la persona de contacto en tierra en caso de urgencia comunicado por
las administraciones e introduciendo como prefijo e cédigo de destino del pais

Comunicado por |as administraciones e introduciendo como prefijo el codigo de destino del
pais

Comunicada por las administraciones. Numero total de pasgjerosy tripulacion

Inmarsat — A, B, C, M —llamada selectiva digital (LLSD) en ondas métricas, €tc.

Se utilizara exclusivamente para notificar uno o maltiples codigos Id Hex.
SOL O se aceptan los caracteres 0a9y A aF

Dispositivos utilizados en embarcaciones asociadas a un barco base. El formato es
98M I DXXXX

Director, Oficina de Radiocomunicaciones de la UIT, Place des Nations
CH-1211 Ginebra 20, Suiza
N° de facsimil directo: +41 22 730 5785, Correo-e: brmail @itu.int

* Campos obligatorios.
**  Deben proporcionarse uno alos dos de estos puntos.

Es fundamental completar todos los campos posibles, aungque no se indiquen como obligatorios.

TPR/NAV_1.1
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- ANEXO 2 -

FORMATO DE DATOSPARA LA NOTIFICACION ELECTRONICA

(ESTACIONES DE BARCO)

Articulo 20 del Reglamento de Radiocomunicaciones (RR)

) Aparici
Campo Nombre del campo Longitud pariaones Observaciones
(Max.) (Max.)
Indiquese laaccion que va aredizarse:

AC* Cadigo de accién 1 1 A — adicién de unanueva estacion

M — modificacién de los estados descriptivos de una estacion
existente
S — supresion de unaestacion existente.

1* Nombre del barco 50 Véase el prefaciodelalistaV.

ikd Distintivo de [lamada 7 Conforme al apéndice 42y alaformacién del distintivo de
llamadadel articulo S19 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

3 Ndmero(s) de Ilamada selectiva 12+1 Lalongitud méxima de unaaparicién es 6.

Vil Ndmero MMSI 9 Laidentidad del servicio mévil maritimo (MMSI) es un nimero de
identificacion Unico de nueve cifras asignado por las
administraciones a sus estaciones de barco. Los tres primeros
ndmeros representan la cifra de identificacion maritima (M1D)
atribuida a dicha administracion.

5 Ndmero(s) de Inmarsat 104+7 8 Las identidades o nimeros de |a estacion terrena de barco Inmarsat
seinscriben de laforma comunicada por las administraciones. La
longitud méxima de una aparicion es 13.

6 Ndmero de NTLX 5 1 Numero de télex nacional, si procede.

* Administracion responsable 3 1 Administracion responsable del registro del barco.

Territorio 0 zona geogréfica 3 1 Si procede.

9 Botes salvavidas 2 1 NUmero de botes salvavidas.

10 Radiobalizas (RLS) 9 1 Véase d prefaciodelalistaV.

11 Clasificacion genera 2 1 Véase d prefacio delaListaV (Cuadro 2).

12 Clasificacion individual 6+1 2 Véase |o anterior. Lalongitud méxima de una aparicion es 3.

13 Naturaleza del servicio 4+1 2 Véase d prefacio delaListaV. Lalongitud méxima de una
aparicion es 2.

14 Servicios especificos suministrados 1 Véase e prefaciodelalListaV.

15 Horas de servicio Véase d prefaciodelalistaV.

16 Bandas de frecuencias de transmision Véase d prefaciodelalistaV.

telegréfica
17 Bandas de frecuencias de transmision 4 1 Véase e prefaciodelalListaV.
telefénica
18 Cadigo de identificacion de la autoridad 4 1 Véase d prefaciodelalistaV.
encargada de la contabilidad (CIAC)
19 CIAC utilizado paralas comunicaciones de 4 1 Si setratade una entidad distinta de la anterior.
Inmarsat

20 Propietario del barco 200 1 Véase el prefaciodelalListaV.

21 Nombre anterior de la estacion 50 1 Véase e prefaciodelalistaV.

22 Distintivo de llamada anterior 7 1 Véase d prefaciodelalistaV.

23 Cddigo de identificacion RLS 10 1 Codigo de identificacion delas RLS: MM S| o una combinacién
de M| D+distintivo de Ilamada.

24 NUmero de identificacién del buque Numero OMI o nimero de registro nacional.

25 Tonelgje 1 Espacio cerrado total o capacidad interna de un buque, calculadaen
términos de «toneladas» de 100 pies clbicos cada una.

26 Persona de contacto en tierra en caso de 200 1 Nombre y direccion de la persona de contacto en tierra en caso de

urgencia (nombre y direccion) urgencia comunicado por las administraciones e introduciendo
como prefijo el codigo de destino del pais.

27 NUmero de teléfono 30 1 Numero de teléfono de la persona de contacto en tierra en caso de
urgencia comunicado por las administraciones e introduciendo
como prefijo el codigo de destino del pais.

28 Numero de facsimil 30 1 NUmero de facsimil de la persona de contacto en tierra en caso de
urgencia comunicado por las administraciones e introduciendo
como prefijo el codigo de destino del pais.

29 Numero de teléfono de urgencia aternativo 30 1 Comunicado por las administraciones e introduciendo como prefijo

accesiblelas 24 horas del dia €l cédigo de destino del pais.

30 Capacidad de personas abordo 4 1 Comunicada por las administraciones. Nimero total de pasajerosy
tripulacion.

31 Instal aciones de radiocomunicacion del 100 1 Inmarsat — A, B, C, M —llamada selectiva digital (LLSD) en ondas

barco métricas, etc.

32 CODIGO ID RLSHEX 225+14 15 Se utilizara exclusivamente para notificar uno o maltiples codigos
Id Hex. SOLO se aceptan los caracteres 0a9y A aF

33 MMS! asignada a las embarcaciones 99 10 Dispositivos utilizados en embarcaci ones asociadas con un barco

asociadas con un barco base base. El formato es 98M | DXXXX
* Campos obligatorios. TPR/INAV_2.1

**  Deben proporcionarse uno alos dos de estos puntos.
Es fundamental completar todos los campos posibles, aungque no se indiquen como obligatorios.
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1 For mato de notificacién electronica

Formato: Fichero de texto ASCI|
Delimitador de campo: Punto y coma(;)
Delimitador de aparicion: Coma(,)

Delimitador de registro: Nuevalinea

Para evitar discrepancias entrelos datos de estaciones, seinvita a las administraciones a comunicar
SIEMPRE todos los datos de la estacion cuando:

. €l codigo de accion utilizado esM (M odificacion), o
. el cadigo de accion utilizado es A (Adicidn).

2 Estructura del esquema de registro:

Columna 1. Campo — Indicael orden en el que deben notificarse los datos.
Columna 2: Nombre del campo —  Setratadel nombre del campo.

Columna 3: Longitud (méxima) Indica el nimero méaximo de caracteres en cada campo.
Columna 4: Apariciones (maximas)

Columna 5: Observaciones —  Informacién dtil.
3 Reglas:
1 Debe respetarse SIEMPRE €l orden en que se mencionan los campos en el esquema de registro adjunto.

Numero de apariciones que se pueden notificar en un campo dado.

Por jemplo, A; nombre del barco; distintivo de [lamada; niUmero de [lamada selectiva; MMSI; nimero de Inmarsat;

numero ntlx; administracion responsable.

2 Ningun campo debe rebasar |a longitud méaxima atribuida a mismo (véase lalongitud (maxima) en el esquemade
registro).
3 Delimitador de campo (;)

. L os campos se separaran utilizando el delimitador de campo.

. El delimitador de campo (es decir, punto y coma (;)) no se utilizara en ningdin campo.

. Deben utilizarse delimitadores de campo aungue no hayan datos en un campo determinado.

por gemplo, A;BLUE NOMAD;WAK8704;;303601000;;;USA;ALS;;;PL;VLR;CP;;HX;S;STV;;.....
4 Delimitador de aparicion (,)

. L as apariciones se separarén utilizando el delimitador de aparicion.

. Cuando se notifique méas de un valor para un campo dado, cada valor se separaré con €l separador de aparicion

(es decir, comac(,))

por gemplo, A;BLUE MARLIN;3FOP5;5$42518;355725000;435572510,635572510;;PNR;;;;MM;CON;CP;;

. L os siguientes campos contienen més de un valor.

Campo 3 NUmeros(s) de llamada selectiva

Campo 5 Nimero(s) de INMARSAT

Campo 12 Clasificacion individual

Campo 13 Naturaleza del servicio

Campo 32 Cbdigo RLS ID HEX

Campo 33 MM S| asignada a embarcaciones asociadas con un barco base
5 Nombre del barco

«  Hade notificarse Unicamente en MAYUSCULAS.
. En el nombre del barco no se emplearan caracteres acentuados.
6 Para cada campo se aceptaran Unicamente los codigos mencionados en el prefacio alaListaV

4 Las notificaciones deberan dirigirse al:

Director, Oficina de Radiocomunicaciones de laUIT, Place des Nations
CH-1211 Ginebra 20, Suiza
Ne° de facsimil directo: +41 22 730 5785, Correo-e: brmail @itu.int
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